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520407-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura e afins — 2026-07-Isvs-bogenhalle-objektplanung
OJ S 143/2026 28/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landessportverband fir das Saarland KdoR
Correio eletrénico: info@vergabemanufaktur.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Atividades recreativas, culturais e religiosas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: 2026-07-Isvs-bogenhalle-objektplanung
Descrigao: Die unter Denkmalschutz stehende Bogenhalle wurde in den Jahren 1950-1955 als
Teil der Neubauten der Staatlichen Sportschule errichtet. Das Ensemble setzt sich aus drei
Bauteilen zusammen: - die Sporthalle, die wegen ihrer typischen Bogensegmente als
Bogenhalle bezeichnet wird - die Geratturnhalle - das Eingangsgebaude mit den Umkleiden.
1977 wurde die Geratturnhalle um einen schlichten Anbau aus einer Stahlhallenkonstruktion
erweitert. 1980 wurde an der Geratturnhalle eine sog. Schnitzelgrube unter Berlcksichtigung
der historischen Materialien aus Stahlbeton und Sandsteinfassade erganzt. 1989 wurde am
Empfangsgebaude eine weitere Halle aus Stahlkonstruktion als Schiehalle angebaut. Die
Halle dient den Schiitzen als Ubungsraum. Bis auf die Anbauten ist das Ensemble der
Bogenhalle weitgehend unverandert im Originalzustand erhalten und steht unter
Denkmalschutz. Die Installationen (Umkleiden, Nasszellen, Heizung, Luftung) sind abgangig
und mussen dringend erneuert werden. In einer vorlaufenden Untersuchung wurden
MafRnahmen ermittelt, um den aktuell gultigen Energieverbrauch fur Heizungen einhalten zu
kdnnen. Neben der energetischen Sanierung der Auf3enhulle des Gebaudeensembles sind die
sanitaren Anlagen grundlegend zu sanieren und den aktuellen Anforderungen anzupassen.
Die AuRenanlagen sind nicht Gegenstand der geplanten MalRnahme. Ausnahme bildet der
Zugangsbereich mit den Treppen und Rampen zum Empfangsgebaude. Hier sind
insbesondere Betonsanierungen der Treppe erforderlich, sofern dies in einem wirtschaftlichen
Rahmen und nach Uberpriifung der statischen Erfordernisse sinnvoll ist. Eine
denkmalrechtliche Genehmigung ist auf jeden Fall einzuholen. In der geplanten MalRnahme
wird die Schief3halle nicht bertcksichtigt. Die Sanierungsmaf3nahme wird von der
saarlandischen Landesregierung gefordert. Nach einer ersten Kostenschatzung belaufen sich
die voraussichtlichen Sanierungskosten auf 8 Mio. EUR brutto (Kostengruppen 300 - 700).
Identificador do procedimento: 07f389b4-0dc1-4941-b28b-f4107b3157b6
Identificador interno: 2026-07-Isvs-bogen-obj
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao
Principais caracteristicas do processo: Vgl. § 17 VgV
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2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71200000 Servigos de arquitectura e afins

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Hermann-Neuberger-Strale 4
Cidade: Saarbruicken
Cddigo postal: 66123
Subdivisao do pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DEC01)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YC1MGET#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
gemald §§ 123, 124 GWB
Participacao numa organizagao criminosa: gemaft §§ 123, 124 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: gemaf §§ 123, 124
GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: gemaR §§ 123, 124 GWB
Fraude: gemalf §§ 123, 124 GWB
Corrupgao: gemaf §§ 123, 124 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: gemafR §§ 123, 124 GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: gemal §§ 123, 124 GWB
Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicées para a seguranca social:
gemald §§ 123, 124 GWB
Violagao das obriga¢des no dominio da legislacdo ambiental: gemaf §§ 123, 124 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: gemaR §§ 123, 124 GWB
Violagao das obrigacdes no dominio da legislacao laboral: gemaf §§ 123, 124 GWB
Insolvéncia: gemal §§ 123, 124 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: gemaf §§ 123, 124 GWB
Atividades suspensas: gemal} §§ 123, 124 GWB
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: gemafR §§ 123, 124 GWB
Falta profissional grave: gemaf §§ 123, 124 GWB
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
gemald §§ 123, 124 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagcao: geman
§§ 123, 124 GWB
Intervencao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
gemald §§ 123, 124 GWB
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: gemalf §§ 123, 124
GWB
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: gemal §§
123, 124 GWB
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 2026-07-Isvs-bogenhalle-objektplanung
Descrigao: Die unter Denkmalschutz stehende Bogenhalle wurde in den Jahren 1950-1955 als
Teil der Neubauten der Staatlichen Sportschule errichtet. Das Ensemble setzt sich aus drei
Bauteilen zusammen: - die Sporthalle, die wegen ihrer typischen Bogensegmente als
Bogenhalle bezeichnet wird - die Geratturnhalle - das Eingangsgebaude mit den Umkleiden.
1977 wurde die Geratturnhalle um einen schlichten Anbau aus einer Stahlhallenkonstruktion
erweitert. 1980 wurde an der Geratturnhalle eine sog. Schnitzelgrube unter Berlcksichtigung
der historischen Materialien aus Stahlbeton und Sandsteinfassade erganzt. 1989 wurde am
Empfangsgebaude eine weitere Halle aus Stahlkonstruktion als Schie3halle angebaut. Die
Halle dient den Schiitzen als Ubungsraum. Bis auf die Anbauten ist das Ensemble der
Bogenhalle weitgehend unverandert im Originalzustand erhalten und steht unter
Denkmalschutz. Die Installationen (Umkleiden, Nasszellen, Heizung, Luftung) sind abgangig
und mussen dringend erneuert werden. In einer vorlaufenden Untersuchung wurden
Malnahmen ermittelt, um den aktuell glltigen Energieverbrauch flur Heizungen einhalten zu
kénnen. Neben der energetischen Sanierung der Aufldenhulle des Gebdaudeensembles sind die
sanitaren Anlagen grundlegend zu sanieren und den aktuellen Anforderungen anzupassen.
Die Aufienanlagen sind nicht Gegenstand der geplanten Malinahme. Ausnahme bildet der
Zugangsbereich mit den Treppen und Rampen zum Empfangsgebaude. Hier sind
insbesondere Betonsanierungen der Treppe erforderlich, sofern dies in einem wirtschaftlichen
Rahmen und nach Uberprifung der statischen Erfordernisse sinnvoll ist. Eine
denkmalrechtliche Genehmigung ist auf jeden Fall einzuholen. In der geplanten MaRnahme
wird die Schief3halle nicht berlcksichtigt. Die Sanierungsmalinahme wird von der
saarlandischen Landesregierung gefordert. Nach einer ersten Kostenschatzung belaufen sich
die voraussichtlichen Sanierungskosten auf 8 Mio. EUR brutto (Kostengruppen 300 - 700).
Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Leistungen der Objektplanung geman § 34 HOAI
(Leistungsphasen 3-9). Die Baumalinahme wird voraussichtlich mit 6ffentlichen Mitteln
gefordert. Der Auftraggeber behalt sich eine stufenweise Beauftragung einzelner
Leistungsphasen vor. Ein Rechtsanspruch auf die Ubertragung aller Leistungsphasen besteht
nicht. Im Falle des Abrufs von Leistungsphasen ist der Auftragnehmer verpflichtet, die
jeweiligen Leistungen zu erbringen. Folgende zeitliche Rahmenbedingungen sind zu
beachten: - Planungsbeginn: unmittelbar nach Beauftragung - Gesamt-Fertigstellung: bis
spatestens 31.12.2027 14.10.2033
Identificador interno: 2026-07-Isvs-bogen-obj

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71200000 Servigos de arquitectura e afins

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Hermann-Neuberger-Strale 4
Cidade: Saarbriicken
Caddigo postal: 66123
Subdivisao do pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DEC01)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Duracéo: 20 Meses
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5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Die Grundlaufzeit des Auftrags betragt 20 Monate. Der
Vertrag kann nur vom Auftraggeber zweimal um jeweils zwei Jahre verlangert werden; die
maximale Laufzeit des Vertrages betragt damit sechs Jahre.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: 1. Bewerberfragen zu den Vergabeunterlagen sind ausschlief3lich
Uber die Kommunikationsfunktion der verwendeten e-Vergabe-Plattform "Deutsches
Vergabeportal" (DTVP) (www.dtvp.de bzw. auch EU-weite Bekanntmachung) einzureichen.
Bitte stellen Sie Bewerberfragen bis zum in dieser Bekanntmachung genannten Termin. Die
Beantwortung der Fragen und sonstige Kommunikation im Rahmen des Verfahrens (z.B. Uber
Anderungen) erfolgt ausschlieRlich Gber DTVP. 2. Teilnahmeantréage sind in elektronischer
Form Uber DTVP bis zum Ende der Teilnahmeantragsfrist abzugeben. Eine
Teilnahmeantragsabgabe per Fax und/oder auf dem Postweg ist unzulassig. Fur die
Teilnahmeantragsabgabe Uber das DTVP mussen Bewerber einen sogenannten
Bieterassistenten des DTVP (und ggf. Java) installieren. Die Installation, Orientierung mit dem
Tool und die Datentubermittlung kann u.U. einige Zeit in Anspruch nehmen. Wir bitten dies bei
der Teilnahmeantragsabgabe zu berlcksichtigen und empfehlen die
Teilnahmeantragsubermittlung einen Tag vor Ablauf der Teilnahmeantragsfrist vorzunehmen.
Bei Problemen mit der Teilnahmeantragsabgabe kontaktieren Sie bitte den Support hinter dem
DTVP, die Firma Cosinex unter folgenden Kontaktdaten: Service & Support-Center:
http://support.cosinex.de, E-Mail: support@cosinex.de , Telefon: 0234-298 796-11 Fax: 0234-
298 796-55 und setzen Sie uns hierliber umgehend in Kenntnis.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagdo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: Auszug aus dem Handelsregister oder einem vergleichbaren
Register (nicht alter als 6 Monate) Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein
Ausschlusskriterium (A-Kriterium). A-Kriterien sind solche Kriterien, die nicht mit Punkten
versehen werden. Liegen sie nicht vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, wird der
Teilnahmeantrag zwingend ausgeschlossen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descricéo do critério de selecdo: 1. Zur Angebotsabgabe sind alle natirlichen und juristischen
Personen zugelassen, die entweder selbst oder bei denen ein Mitglied der Bietergemeinschaft
nach dem fir die 6ffentliche Auftragsvergabe geltenden Landesrecht berechtigt sind, die
Berufsbezeichnung "Architekt" zu tragen (§ 75 VgV). Ein entsprechender Fremdnachweis ist
dem Teilnahmeantrag beizufligen. Zur Bewerbung sind aulerdem alle natirlichen und
juristischen Personen zugelassen, die nach dem fur die 6ffentliche Auftragsvergabe geltenden
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Landesrecht bauvorlageberechtigt sind. Ein entsprechender Fremdnachweis ist dem Angebot
beizuflgen. 2. Eigenerklarung tUber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von Eintragungen im
Wettbewerbsregister 3. Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach §
123 GWB und § 124 GWB 4. Eigenerklarung, ob eine Selbstreinigung nach § 125 GWB
stattgefunden hat Hinweis: Bei diesen Kriterien handelt es sich um Ausschlusskriterien (A-
Kriterien). A-Kriterien sind solche Kriterien, die nicht mit Punkten versehen werden. Liegen sie
nicht vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag zwingend
ausgeschlossen.

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegao: 1. Eigenerklarung, welche Teile des Auftrags als
Unterauftrag vergeben werden sollen 2. Eigenerklarung von Bewerbergemeinschaften tber
die Aufteilung der Leistungen auf die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft Hinweis: Bei
diesen Kriterien handelt es sich um Ausschlusskriterien (A-Kriterien). A-Kriterien sind solche
Kriterien, die nicht mit Punkten versehen werden. Liegen sie nicht vor, und zwar trotz
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag zwingend ausgeschlossen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegcédo: Fremdnachweis einer Berufshaftpflichtversicherung bzw.
eine schriftliche Erklarung des Versicherers zur Erhdhung der Berufshaftpflichtversicherung im
Auftragsfall () mit einer Deckungssumme von 3 Mio. EUR jeweils fur Sach-, Personen- und
Vermogensschaden; die Deckungssummen flr Sach- und Vermogensschaden kénnen zu
einer Deckungssumme von 6 Mio. EUR zusammengefasst werden. Hinweis: Bei diesem
Kriterium handelt es sich um ein Ausschlusskriterium (A-Kriterium). A-Kriterien sind solche
Kriterien, die nicht mit Punkten versehen werden. Liegen sie nicht vor, und zwar trotz
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag zwingend ausgeschlossen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Formlose Bankerklarung als Fremdnachweis Hinweis: Bei

diesem Kriterium handelt es sich um ein Ausschlusskriterium (A-Kriterium). A-Kriterien sind

solche Kriterien, die nicht mit Punkten versehen werden. Liegen sie nicht vor, und zwar trotz
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag zwingend ausgeschlossen.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz in den letzten drei
Jahren (2025, 2024, 2023): maximal 30 Punkte gemaf Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem
Kriterium handelt es sich um ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche
Kriterien, die entsprechend der Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine
Erklarung nicht vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag
ausgeschlossen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 30,00

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung tber den Umsatz mit Dienstleistungen der
Objektplanung gemal’ § 34 HOAI aus den letzten 3 Jahren (2025, 2024, 2023): maximal 48
Punkte gemal Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein
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Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend der
Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklarung nicht vor, und zwar trotz
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 48,00

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber die wesentlichen in den letzten 6 Jahren
erbrachten inhaltlich vergleichbaren und einschlie3lich der Leistungsphasen 1 - 8 des § 34
HOAI bis 12/2025 abgeschlossenen Dienstleistungen (Referenzen); maximal 320 Punkte
gemall Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein
Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend der
Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklarung nicht vor, und zwar trotz
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderagao (pontos, valor exato): 320,00

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber die technische Unternehmensleitung
des Bewerbers: maximal 16 Punkte gemaR Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium
handelt es sich um ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die
entsprechend der Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklarung nicht
vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 16,00

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung Uber das jahrliche Mittel der Beschaftigten in
den letzten drei Jahren aufgegliedert nach den Funktionen Architekt / Ingenieur, technische
Mitarbeiter und sonstige Mitarbeiter sowie aufgegliedert nach festen Mitarbeitern, freien
Mitarbeitern und sonstigen Beschaftigungsverhaltnissen, wobei eine Mindestanzahl von 4
Architekten/Ingenieuren und technischen Mitarbeitern Voraussetzung ist: maximal 24 Punkte
gemall Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein
Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend der
Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklarung nicht vor, und zwar trotz
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 24,00

Critério: Numero de pessoal gerencial

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber die Anzahl der Fihrungskrafte in den
letzten drei Jahren (2025, 2024, 2023); maximal 24 Punkte gemall Wertungsmatrix Hinweis:
Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien
sind solche Kriterien, die entsprechend der Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden.
Liegt eine Erklarung nicht vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, wird der
Teilnahmeantrag ausgeschlossen.
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Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso
Ponderacgao (pontos, valor exato): 24,00

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegcao: Qualifikation des voraussichtlich vorgesehenen
Projektleiters; maximal 220 Punkte gemafly Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium
handelt es sich um ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die
entsprechend der Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklarung nicht
vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 220,00

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: Qualifikation des voraussichtlich vorgesehenen Bauleiters;
maximal 264 Punkte gemal Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich
um ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend
der Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklarung nicht vor, und zwar
trotz eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 264,00

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung Uber Erfahrungen mit nationalen
Ausschreibungen nach dem Vergaberecht (VOB/A, UVgO) seit 2018: maximal 24 Punkte
gemall Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein
Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend der
Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklarung nicht vor, und zwar trotz
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 24,00

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Erlauterung der Sicherstellung der notwendigen
Verflugbarkeit des Projektleiters am Ort der Baustelle fur die gesamte Planungs- bzw. Bauzeit;
maximal 42 Punkte gemal Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um
ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend der
Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklarung nicht vor, und zwar trotz
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (pontos, valor exato): 42,00

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: Erlauterung der Sicherstellung der notwendigen
Verfugbarkeit des Bauleiters (grundsatzlich 5 Tage/Woche) am Ort der Baustelle fur die
gesamte Bauzeit; maximal 60 Punkte gemafl Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium

520407-2026 Page 7/11



handelt es sich um ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die
entsprechend der Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklarung nicht
vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCcurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 60,00

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegdo: Angaben zur geplanten Kommunikation mit dem
Auftraggeber, zur Projektdokumentation, zu Statusberichten; maximal 216 Punkte geman
Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein Bewertungskriterium (B-
Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend der Wertungsmatrix mit Punkten
versehen werden. Liegt eine Erklarung nicht vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung,
wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 216,00

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagoes

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitat
Descricao: gemal der den Vergabeunterlagen beigefiigten und unmittelbar downloadbaren
Wertungsmatrix
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 70
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigao: gemal der den Vergabeunterlagen beigefiigten und unmittelbar downloadbaren
Wertungsmatrix
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 19/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YC1MGET
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MGET

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
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Apresentacdo por via eletrénica: Necessario

Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YC1MGET

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 26/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central

Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Es erfolgt eine pflichtgemalie Ermessensentscheidung, ob fehlende
oder inhaltlich falsche Unterlagen, die gemafR dieser Bekanntmachung und gemaf der
Vergabeunterlagen mit dem Angebot abzugeben waren, nachgefordert werden.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: 1. Abgabe einer
Verpflichtungserklarung zur Tariftreue und Mindestentlohnung fur die Vergabe von offentlichen
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen (gemaf} beigefigtem Muster des Saarlandes). 2.
Eigenerklarung Bezug Russland (gemal beigefugtem Muster) Hinweis: diese Erklarungen
sind mit dem Teilnahmeantrag abzugeben.

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Bildung einer Arbeitsgemeinschaft mit den Erklarungen, dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentiber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt,
zur Entgegennahme der Zahlungen mit befreiender Wirkung berechtigt ist und alle Mitglieder
als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Saarlandes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal §§ 160, 134, 135 GWB
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Landessportverband flir das Saarland Kd6R
Organizacao que recebe pedidos de participagao: Landessportverband fur das Saarland KdoR

8. Organizagoes
8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landessportverband fir das Saarland KdoR

Numero de registo: DE138118209
Endereco postal: Hermann-Neuberger-Strale 4
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Cidade: Saarbrucken

Caodigo postal: 66123

Subdivisao do pais (NUTS): Regionalverband Saarbrtcken (DECO01)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabemanufaktur Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Correio eletrénico: info@vergabemanufaktur.de

Telefone: 01705278784

Endereco Internet: https://www.Isvs.de/

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Vergabemanufaktur Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Numero de registo: HRB 111108

Endereco postal: Dérschbachstralle 30a

Cidade: Riegelsberg

Cadigo postal: 66292

Subdivisao do pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DEC01)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Herr RA Weyand

Correio eletrénico: r.weyand@vergabemanufaktur.de

Telefone: 01705278784

Endereco Internet: https://www.vergabemanufaktur.de

Func¢oes desta organizagao:

Prestador de servigcos no dominio da contratacdo publica

ORG-0003

Nome oficial: Vergabekammern des Saarlandes

Numero de registo: kein Eintrag

Endereco postal: Franz-Josef-Roéder-Stralle 17

Cidade: Saarbruicken

Cddigo postal: 66119

Subdivisao do pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DEC01)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammern@uwirtschaft.saarland.de
Telefone: +49 6815014994

Fax: +49 6815013506

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0004

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
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Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: e6fec07f-e031-49c8-bffb-f4906f2b7496 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 26/07/2026 11:13:58 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 520407-2026

N.° de edigcéo do JO S: 143/2026

Data de publicacao: 28/07/2026
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